Silva, P.O., “Trés modosde visdo:corporal,espirituale intelectual Apresentacae traducagarcialdo Livro XlI
do Comentarid.iteral aoLivro do GenesiemDozelivros de Agostinhode Hipona”. Apresentacéde Traducadn
CivitasAugustinianavol. 1,2012,pp. 151-169.ISSN:164/2012 URL.: http://ojs.letras.up.pt/index.php/civaug/

PAULA OLIVEIRA E SILVA

TRES MODOS DE VISAO: CORPORAL, ESPIRITUAL E
INTELECTUAL
APRESENTACAO E TRADUCAO DO LIVRO XIl DO
COMENTARIO LITERAL AO LIVRO DO GENESIS EM DOZE
LIVROS DE AGOSTINHO DE HIPONA

1.APRESENTACAO

No conjunto da obra de Agostinho de Hipona idecdifi-se trés
comentarios ad.ivro do Génesisescritos em datas diferentes e com
conteldos e objetivos proximos, mas nao idéntidds.primeiro
comentérioDe genesi contra maniche@¢388) é um escrito do periodo
caracterizado pela proliferacdo de escritos de #guos contra a gnose
maniqueista. Neste caso, Agostinho pretende cdafras maniqueus
denunciando uma exegese materialista e antroparaddfi Escritura e
as contradigBes que ela encerra. O segundo conwerid@ genesi ad
litteram opus imperfectuni393), insiste na tentativa de interpretacéo
literal do texto biblico d&sénesismas apenas abrange os trés primeiros
capitulos desse livro sagrado. Agostinho esta ctmde que € possivel
uma interpretacao literal, pois ela deriva do fal#a criagéo divina ser
um ato historico. Deus cria no tempo e inaugurgsitia das criaturas.
O Génesisrelata o inicio da historia do mundo e da humatede,
portanto, pode ser descodificado e interpretadesa é&uz. O Ultimo e
definitivo ensaio de comentario literal &énesis— De genesi ad
litteram duodecim libri(401-414) — ocupara um longo periodo da vida
de Agostinho e serd redigido em simultdneo com aauitutras obras,
das quais destacamos, por completude de doutrasasluas grandes
obrasDe trinitate e De ciuitate dei Toda esta atividade € compaginada
com o labor episcopal, a intensa troca epistolas debates doutrinais,
por exemplo, com os donatistas, também geradorededacatos por
vezes violentos e de perturbacdes da ordem social.

O Comentario Literal ao Livro do Génesis em Doze asw# uma
obra complexa, cujo interesse para a compreensé&uwddividéncia de
Agostinho é fundamental a varios titulos. Nestaesgmtacdo, nao
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obstante n&o ser possivel — por brevidade e pos&@o nosso objetivo
— glosar a importancia da doutrina ai exposta/irates, contudo, dois
aspetos importantes. Por um lado, Agostinho exp&®ia doutrina
definitiva sobre a criacdo, a qual de algum modgdara nos Livros Xl
a Xlll dasConfissbesEsta doutrina € fundamental, no dialogo com os
seus interlocutores filoséficos de juventude, aegatss maniqueus e 0s
neoplaténicos. Contra 0s primeiros, mostrara desigente que o
principio € um s0, que nao é material e que a madéele se submete.
A favor dos neoplaténicos, mas para la deles, afidmque o Uno é
simultaneamente e no mesmo sentido Trino, que axauwaeza é toda
ela inteligivel — a caracteristica do Principio gathao-inteligivel” ou
supra-inteligivel, mas “Sem Principio”; que a ess&ilo Uno € relacdo
dilectiva em si mesmo; que o principio mediadorcnagéo (oLogos
Verbo) é Imagem e Luz: ele mesmo € luz e ndo treeaslacdo e nédo
ocultamento. Por isso, toda a criatura que delévale¥ luminosa e
reflete o principio, tornando-se itinerario para afetiva
cognoscibilidade dele. E, de facto, uma metafidgiea luz a que
Agostinho descreve no seu comentario literalGamesise € a partir
dela que o mundo deveréa ser lido e compreendidtro®itinerarios
para o divino, igualmente descritos na obra dorepse, privilegiarao
a funcdo do principio-Palavra e mostrardo queiggadgem dos sinais
sonoros e linguisticos que a ele deveréo fazeroadem caso evidente
de De magistrg ou deDe doctrina christianaAqui, contudo, fica claro
gue a palavra, sobretudo a escrita — e é essaeqo@ipece enquanto o
tempo a ndo corromper —, é também um sinal visévejue toda a
criatura é imagem visivel do Deus Visivel. Deusi¥é§? Sim, pois ele
€ Luz e Imagem. Que séo todas as teofanias doodivatatadas na
Escritura, sendo provas da visibilidade de Deus®sDésivel. Porém,
como, se ele é um puro inteligivel? Mais. Ele n&omente inteligivel,
mas, na sua visibilidade, ndo deixa de ser o Abswlente outro. Como
entdo alcancar a visdo de Deus, dado que, paratiNgosesse é o
estado que corresponde ao fim final do homem engemucéo plena da
felicidade? Este € o tema debatido no Livro Xll@omentario Literal
ao Livro do Génesis em Doze livrosluitas sdo as questbes nele
implicadas e uma exposicdo sistematica delas nagué possivel.
Faremos apenas uma breve apresentacdo das quegpiieadas e do
seu contexto na obra de Agostinho.
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Depois de analisar os diferentes sentidos do @iuterra nd.ivro
do GénesisAgostinho decide enfrentar o sentido da afirmagécS.
Paulo, na qual o Apéstolo descreve o seu arrebatangediz nele ter
subido ao terceiro céu. Esta € uma primeira questi@Agostinho se
propde debater: no contexto do mundo criado, em apmsiste este
“terceiro céu”? E o lugar dos bem-aventurados, mipa, ou difere
deste? E um céu acima dos céus descritos e amaisadlongo dos
onze livros anteriores? Nesse caso, trata-se drigen material, onde
habitam criaturas materiais? Ou € apenas um lugéaférico, onde o
espirito desfruta de felicidade? Mas, nesse casa,sentido ainda falar
de “lugar’? Emerge assim um outro problema, inga@nente unido a
este. E o que se refere ao modo como Paulo diastendido a este
lugar, pois 0 Apoéstolo afirma que ndo sabe seefeadio ai no corpo ou
fora dele. Isto é, tratando-se de uma experiéneig&xtase, em que
consiste a duvida do Apostolo? A interpretacado Agestinho faz leva-
0 a concluir que a dificuldade est4d em identifioamodo como, no
éxtase, corpo e alma se relacionam. Ora, se aiérper de éxtase leva
consigo a percecdo de realidades por via de visdgudicdo, em ultima
analise, para a compreender é preciso distinguimodos de viséo
possiveis. Este é, por isso, um primeiro movimel@@nalise levado a
efeito por Agostinho neste Livro XII.

O trecho que agora publicamos, numa primeira vepséituguesa,
contém precisamente a analise que Agostinho fazréedipos de visdo
possiveis a alma humana. O objetivo desta analieemémais amplo do
gue aquilo que se apresenta nestes paragrafosaisnicjue ora
publicamos e a leitura continuada do texto peréitisclarecer esse
alcance. De facto, mediante o discernimento despes de visdo,
Agostinho pretende 1. esclarecer o modo de conkgtorproprio dos
humanos, na relagcdo com o mundo sensivel; 2. fammtia origem
espiritual do modo de conhecimento humano dasdiaddis sensiveis e
sublinhar que, nela, pode dar-se interferéncia idersbs espiritos. O
passo € importante, pois Agostinho deixa claro este dominio de
visdo ndo tem origem na verdade suprema. O sew gfede ser falso
ou parcialmente verdadeiro e, portanto, engandgl@ste o lugar das
artes divinatérias e das manipulacbes do espititnamo por parte do
espirito maligno. Ao explorar este nivel de conimegito, Agostinho
mostra que, nele, por mais profecias e adivinhagdesse produzam,
nao estad o conhecimento que leva a perfeita ordbemeaventuranca,
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nem o que conduz a suprema visdo de Deus. Estgpé@do terceiro
modo de visdo - a visao intelectual, que descremsocaquela onde nao
podem ocorrer imagens de corpos. Quer isto dizer 4gostinho
propde, para a vida dos bem-aventurados, a togalet® da mente e 0
afastamento das afe¢fes e emogBes? A respostatvaed vida da
mente bem-aventurada (vida intelectual) comportategra, de modo
ordenado, a vida das funcdes inferiores, nomeadanasndo corpo e as
do espirito. Claramente, estas faculdades humamasissorvidas pela
vida da mente e dotadas das mesmas qualidadessdeha,contudo,
deixarem de ser vida animica e ndo vida mentaleg&edmodo, as
afecdes da mente — alegria, bem-aventuranca, Ipainacdo — dar-se-
40 a participar ao corpo. E deste modo que Agostiobncebe a
ressurreicdo dos corpos dos bem-aventurados, pnagea desde o
principio da criacéo para o fim do curso dos tempasdeste modo que
Agostinho postula a possibilidade de uma visdo daesijue se estende
ao corpo dos bem-aventurados. O tema, aqui aflpr&dambjeto
nomeadamente do Tratad® videndo dedepistola 147, a Paulina).
Nele, Agostinho defende a visibilidade de Deus asraunhéo dos bem-
aventurados, possibilitada pela total pureza daenemmana, adquirida
nela pela concretizacdo de uma vida em retiddosadlbo o versiculo
de S. Jodo «0s puros de coracédo verdo a Deusx»tidtgmestabelece as
coordenadas onto-epistemoldgicas para uma efetisibilade do
divino. Para o hiponense, a esséncia de Deus € ,Astoré, relacao de
comunh&o entre diferentes, na base da efetiva daagéua. Ora, este
exercicio comunitario incarna efetivamente na staie humana e na
historia, como efeito das qualidades que a menteaha adquire, e
constréi a sociedade dos bem-aventurados. E nedteapdadilectio
gue Deus se torna visivel aos puros de coracao.

Se 0 modelo da criagdo postulado por Agostinhoaseib numa
metafisica da luz, como propde ao longo dos ongendi deste
comentario, o termo final do curso dos tempos, pade se encaminha
toda a criagdo, ndo poderd estar mergulhado naiothade. Antes pelo
contrario, € a visibilidade plena de Deus e de tedo Deus que
Agostinho coloca no final dos tempos. Esta doutérexposta de modo
mais patente erbe civitate dei Porém, neste Livro Xll, de que ora
publicamos, em traducéo portuguesa, um pequenbadyrdornece um
conjunto de conceitos que permitem compreender ge odo,
segundo Agostinho, ndo s6 a visdo de Deus ndo mepagnatureza
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humana, como esta esta predisposta a ela e nalxala plenitude da
sua forma.

2. TRADUCAO

AGOSTINHO DE HIPONA, COMENTARIO LITERAL AO LIVRO DO
GENESIS, LIVRO XIl ,881.1-12.261

I.1. Expusemos e colocamos por escrito, ao longo de fivros, o
livro da Sagrada Escritura que se ch@Bémesisdesde o principio até a
expulsdo do primeiro homem do paraiso, quer afidoan defendendo
aquilo que para nés é certo, quer investigandotimipdo as nossas
opinides e discutindo o que é incerto. Expusemap® pudemos e
como pudemos, ndo tanto para indicar a cada umeodgque pensar
sobre realidades obscuras, quanto para mostracessidade de nos
proprios nos instruirmos acerca daquilo de que dhmbs, e para
amover o leitor de afirmacdes temerarias, onden@@sfomos capazes
de alcangar um conhecimento seguro. Neste décigumde livro, pelo
contrério, ja livres da preocupacado de explicanlleadamente o texto
da Sagrada Escritura, trataremos de modo mais kvieom maior
amplitude a questdo do paraiso, para que nao sagsnque quisemos
evitar a dificuldade do texto em que o Apdstoloepar introduzir o
paraiso no terceiro céu, quando diz: «Conhe¢o umehoem Cristo
gue ha catorze anos foi arrebatado ao terceire-cguno corpo se fora
do corpo, nao sei, Deus o sabe. E sei que essenheise no corpo, se
fora do corpo, ndo sei, Deus o sabe — foi arrebas@dparaiso e ouviu
palavras inefaveis que o homem nao pode pronun@aer, 12, 1-4)

2. A propoésito destas palavras costuma investigaeseprimeiro
lugar, o que o Apostolo quer dizer com “terceira’cdEm seguida, se
quis dar a entender que o paraiso é ai, ou se,sdejgoter sido

1 Para esta tradugéo, segue-se o texto latino dansegdicdo: Augustinus
Hipponensis,De genesi ad litteram libri duodecim, Liber Duodwucied. J.
ZYCHA, Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum,.\28/1,Viena 1894,
88 1.1 — 12.26, pp. 379-397. Esta edicdo ndo aspbmivel em acesso livre,
online. A edi¢cdo publicada na Patrologia Latina (B4, 245-486: ed. J.-p.
MIGNE) esta disponivel aqui: http://augustinus.it/latgemesi_lettera/index2.htm
[acesso: 2012.06.30].
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arrebatado ao terceiro céu, foi também arrebatadaeaiso, onde quer
gue o paraiso se encontre. Neste caso, ndo samasmo ter sido
arrebatado ao terceiro céu e ao paraiso, mas pointeria sido
arrebatado ao terceiro céu e depois dai ao pamisto € de tal modo
obscuro que ndo me parece que se possa resoldersenque alguém,
nao a partir destas palavras do Apdstolo, mas zakeeoutros lugares
das Escrituras, ou com uma razao clarividente, neam argumento
por meio do qual mostre ou que o paraiso estadsitna terceiro ceu,
ou que ndo esta. Alias, ndo é evidente o que spjapio terceiro céu,
se se deve entender que se encontra entre asadealidorporais ou
entre as espirituais. Poder-se-ia dizer certamgue com 0 Seu corpo,
um homem néo teria podido ser arrebatado a n&ocasem lugar
corporal. Mas como o proprio Apostolo também piacisste aspeto, e
disse nao saber se tinha sido arrebatado no carpimra do corpo,
guem ousara dizer que sabe o que o Apoéstolo d&sesaber? Porém,
se nem 0 espirito pode ser arrebatado sem o colygaees corporais,
nem o corpo a lugares espirituais, a propria diuvddbke como que
obriga a entender — jA que ninguém duvida que escestas coisas
falando de si proprio — que o lugar onde foi artatba era tal que néo
se poderia saber ou distinguir se era corporakpuitual.

II. 3. De facto, quando, no sonho ou no éxtase, sdo meEas as
imagens dos corpos, elas em nada se distinguernailpss, a nao ser
guando o homem, regressando aos sentidos do cw@percebe de ter
estado entre aquelas imagens, que nédo via por dusosentidos do
corpo. Contudo, ao despertar do sono, quem de fatose apercebe
imediatamente que as realidades que via eram idiags apesar de,
guando as via ao dormir, ndo ser capaz de as gligtimlas visdes
corporais préprias do estado de vigilia? Contudbgee me aconteceu
— e, por isso, também né&o duvido que o mesmo gessaontecido ou
vir a acontecer a outros — que, ao ver em sonha@gepia que me
estava a ver em sonhos. E percebia que essas isagge®
habitualmente nos enganam dando-nos uma falsa ssfwe de
realidade, ndo eram verdadeiros corpos. Mesmo raidestava certo e
percebia que tais imagens se me apresentavam drassdvias uma vez
enganei-me, pois ao ver um amigo igualmente emasyr@sforcava-me
por o convencer de que 0 que viamos ndo eram GOMES imagens
préprias dos que sonham, apesar de ele propriopa@eer em sonho
entre aquelas imagens. E dizia-lhe também que er&t@oera verdade
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que estivéssemos a conversar os dois, e que tarahéio que ele
estava a ver, era em sonho que o via, e descont@tipletamente se
eu também via essas realidades. No entanto, no ex@nento em que
me esforcava por o persuadir de que ele proprioeséva 14, era, por
outro lado, levado a pensar que ele estava alp daeé eu n&o estaria
de todo a falar com ele se estivesse totalmentwupdido de que ele
nao estava ali. Por conseguinte, embora surpretardente vigilante
enquanto dormia, a minha alma ndo poderia deixaesar pelas
imagens dos corpos a nao ser que 0sS considerasse CcoOrpos
realmente existentes.

4. Ora, a propdsito do éxtase, pude escutar a expiiée um
homem — era um homem do campo, que quase ndo pex cke
exprimir o que experimentava. Por um lado, ele gl@ec que estava
acordado e que via algo, mas, por outro, percakBaogvia sem ser com
os olhos do corpo. Na verdade, para usar as sGpEg® palavras, tanto
guanto as posso recordar, dizia ele: “Era a mitda gue via, e ndo os
meus olhos. Contudo, eu ndo sabia se era um corparaagem de um
corpo”. De facto, ele ndo era capaz de distingeigde se tratava, mas
0 seu relato era tdo simplesmente fiel e verdadpieoeu 0 ouvia como
se eu proprio estivesse a ver aquilo que ele tidta.

5. Por conseguinte, se Paulo viu 0 paraiso como eoRgzhreceu
aquela espécie de toalha que descia do céu, addd@® as visdes que
escreveu ndpocalipse a Ezequiel aquele campo de ossos de mortos e
a ressurrei¢ao deles, ou, a Isaias, Deus sentagi&erafins diante dele
e o altar de onde foi tirado o carvéo que purifioguabios do profeta:
entdo € evidente que pdde desconhecer se veria essidades no
corpo ou fora do corpo.

[11.6. Mas se essas realidades foram vistas por Paula@ocarpo
e ndo eram corpos, ainda se pode perguntar seim@yens de corpos
ou se eram antes alguma substancia que nao temugualemelhanca
com os corpos, como Deus, como a propria mente inteigéncia do
homem, ou a sua raz&o; ou como as virtudes, pon@re a prudéncia,
a justica, a castidade, a caridade, a piedadeoetess realidades deste
género que enumeramos, distinguimos e definimosacemendimento
e com 0 pensamento, e ndo certamente experimengnsioas cores e
figuras, ou 0 seu som, ou qual o seu odor e saloque sensacgdes
produzem de calor ou frio, brandura ou dureza, idade ou aspereza;



148 PAULA OLIVEIRA E SILVA

mas percebemo-las por meio de uma outra visdopdeautra luz, de
outra evidéncia muito mais excelente e certa doggadquer outra.

7. Voltemos, portanto, as palavras do Apéstolo e éxamo-las
com mais atencao, estabelecendo primeiramentenduggr a duvida,
que, sobre a natureza corpoOrea e incorpérea, otélpoésinha um
conhecimento muito maior e mais profundo do queekquue nés
possamos alcancar, por mais esforcos que facanwtank, se ele
sabia que as realidades espirituais ndo podem deiraanenhuma ser
conhecidas por meio do corpo, nem as corporaisdoreorpo, por que
razdo nao determinou, a partir dessas mesmas adatidque viu, o
modo como as pbde ver? De facto, se ele estava dertque eram
realidades espirituais, por que razao ndo estawangente certo de as
ter visto fora do corpo? Pelo contrario, se sabieeam corporais, por
gue razdo nao sabia também que s6 as poderia vengio do corpo?
De onde deriva, entdo, a sua duvida sobre se g@sea®alidades no
corpo ou fora do corpo, a ndo ser talvez por tambéwidar que elas
eram corpos ou semelhangas de corpos? Por contegténdo em
conta o contexto das palavras, vejamos primeirceakdades de que
ele ndo duvida. Assim, quando restar s6 aquilougeale duvida, talvez
a partir das suas certezas também se manifestéivorda sua duvida.

8. Diz ele: «Conheg¢o um homem em Cristo que ha catanps foi
arrebatado ao terceiro céu — se no corpo se foigm, ndo sei, Deus
0 sabex». (Zor, 12, 2). Logo, ele sabe - e ndo duvida de modonalg
gue h& catorze anos um homem em Cristo foi arrdbat@ terceiro
céu. Nos também ndo devemos duvidar. Mas duvidai $® corpo ou
fora do corpo. Em relacdo ao que ele duvida, gaatd@s se atrevera a
estar certo? A partir dai, porventura duvidaremasedisténcia do
terceiro céu, ao qual ele diz que este homem febatado? Se de facto
essa realidade lhe foi manifestada, fica provadaisténcia do terceiro
céu. Mas se era apenas uma imagem semelhante sas cwoirporais,
iSsO ndo era o terceiro céu, mas uma representaci@mada, de tal
modo que l|he parecesse que, em primeiro lugara teubido ao
primeiro céu, acima do qual veria um outro, ao qualamente tivesse
subido e, de novo, veria outro mais acima. E una ldechegado,
poderia dizer que fora arrebatado ao terceiro btas, de que aquilo
onde fora arrebatado era o terceiro céu, ndo duyidem quis que nos
duvidemos. Por isso, ele disse: conheco — e pdatiuDe modo que o
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que o Apdstolo diz saber, sé ndo acreditara sefadeiro aquele que
nao acreditar no Apostolo.

IV.9. Sabe, portanto, que o homem foi arrebatado aeitercéu.
Portanto, aquele lugar ao qual foi arrebatado @adgiramente o
terceiro céu. N&o era um sinal corporal, como o fpuenostrado a
Moisés, que a tal ponto percebia que uma coisa substancia de Deus
e outra, muito diferente, a criatura visivel naldDaus se apresentava
aos seus sentidos corpéreos, que dizia: “Mostta-tmesmo a mim”
Também n&o era uma imagem corpOrea, como a quelodn em
espirito, e a respeito da qual, interrogando qisacseria aquela, Ihe foi
respondido: “é uma cidade” ou “sdo povosl, tal ou qual coisa, uma
vez que ele via um animal, ou uma mulher, ou agmaslguma outra
coisa do género. Mas, diz Paulo, «sei que um hofoearrebatado ao
terceiro céu».

10. Se com o0 nome “céu” ele tivesse querido designa imagem
espiritual semelhante ao céu corporal, entdo endéen uma imagem
do seu corpo aquela na qual subiu e foi arrebatadportanto, falaria
também do seu corpo, como falaria deste céu, emtmraatasse de
uma imagem do céu. E ndo se daria ao cuidado tleglis o que sabia
e 0 que ndo sabia, quando disse que sabia que omanhdinha sido
arrebatado ao terceiro céu, mas ndo sabia se po @ur fora dele.
Descreveria simplesmente a visdo, designando dislages que viu
com o0s homes das coisas de que seriam semelh&regéacto, quando
descrevemos 0s nossos sonhos ou alguma visdonidargho, também
dizemos: “vi uma montanha”, “vi um rio”, “vi trésolmens”, e outras
coisas do género, dando a estas imagens o0 mesm® dsncoisas a
gue sao semelhantes. Pelo contrario, o Apdstoloigtiz “sei” e aquilo
“nao sei”.

11. Mas se uma e outra lhe aparecem em imagens, wugeesio
conhecidas do mesmo modo, e desconhecidas do nmesdm Porém,
se foi propriamente o céu que viu — e se, porisssmo, sabe que o viu
— como é que o corpo deste homem |Ihe péde apaertenagem?

12. Mas se via um céu corpoéreo, por que razdo sedhkkava se o
veria com os olhos do corpo? Pelo contrario, se estava certo se
veria o céu com os olhos do corpo ou com 0 esp&ifmor esse motivo
disse«se no corpo se fora do corpo, ndo sei», de que réagle ndo
estaria também na dulvida sobre se veria verdademamo céu
corpéreo, ou se ele se mostrava em imagens? D& ntudo, se via
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uma substancia incorpdrea, ndo em alguma imageoog®, mas tal
como se Vé a justica, a sabedoria e outras cosgsgrkro, e se isto era
0 Céu — e também é evidente que tais coisas ngodsm ver com 0s
olhos deste corpo; portanto, se soubesse que Vistma alguma coisa
assim, ndo poderia duvidar que nédo o tivesse pistaneio do corpo.
“Sei” — diz ele — “de um homem em Cristo que h&iza anos; isto eu
sei, e ndo duvide quem acredita em mim; mas seefoio corpo se fora
do corpo, néo sei, Deus o sabe”.

V.13. Entéo, distingue o que sabes daquilo que nacsabea que
nao se enganem o0s que em ti cret®ei”, diz ele, “que aquele homem
foi arrebatado ao terceiro céu”. Mas esse céu alc@mo, ou espirito.
Se era corpo, entdo foi visto com os olhos do cofao que razéo ele
sabe que é céu e ndo sabe se foi visto no corpePsamente, se era
espirito, entdo ou lhe foi apresentada a imagemnueorpo (e entdo é
tdo incerto que fosse corpo, como € incerto quévesde visto em
corpo) ou foi visto como a mente vé a sabedoria, senhuma imagem
corpérea (e neste caso ndo € menos certo que daodgter sido visto
por meio do corpo). Portanto, ou ambas as coisagesdas, ou ambas
sao incertas. Ou entdo, como é possivel que sH@ @gjue se viu e
incerto aquilo pelo qual se viu? E evidente quendle poderia ver uma
natureza incorpérea por meio do corpo. Mesmo Secapos nNao
pudessem ser vistos sem o corpo, eles certamemtgend@io vistos desta
maneira por meio do corpo. Portanto, tal modo d&oji se existe, é
totalmente distinto. Por conseguinte, seria estrardue, pela
semelhanca com outros modos de ver, essa formasée pudesse
enganar o Apoéstolo, ou leva-lo a duvidar ao porgo-dse viu 0 céu
corpéreo mas nao com olhos corporais — poder diderestar certo de
o ter visto no corpo ou fora do corpo.

14. Portanto, dado que o Apdstolo, que pds tanto doidem
distinguir o que sabia do que ndo sabia, ndo poeetim resta-nos
talvez entender que aquilo que ele diz ndo sapeed@samente isto: se,
qguando foi arrebatado ao terceiro céu, ele estaveorpo, tal como a
alma esta no corpo, quando se diz que 0 corpo (Quer esteja
desperto, ou a dormir, ou em éxtase e privado dosdes do corpo);
ou se saira completamente para fora do corpo, @ato pi@ o0 corpo jazer
morto até que, uma vez terminada aquela visdona abltasse a entrar
nos seus membros inertes, ndo como se 0 que daraperdasse, ou
como (tendo-se afastado deles pelo éxtase) re@g@em@e novo 0s
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sentidos, mas como se ressuscitasse 0 que estavaente morto.
Portanto, o que viu tendo sido arrebatado ao terostu, e 0 que
também confirma que sabe, viu-o realmente e ndor&gens. Mas se
a prépria separacdo do corpo teria deixado o cagopletamente
morto, ou se o deixara a modo de um corpo vivo @sligesse a alma
mas tendo a sua mente sido arrebatada para vevieasurealidades
inefaveis daquela visdo, é disso que nado esta.dertalvez por isso
disse: «se no corpo ou fora dele, ndo sei, Deabers

VI.15. O que é visto ndo em imagens, mas propriameméoed
visto mediante os sentidos do corpo, certamenteéquisto com uma
visdo que ultrapassa qualquer outra visdo. Prosiuexplicar estes
géneros de visdes e a diferenca que ha entreqglasfo possa com a
ajuda de Deus. Quando, num so6 preceito, se |é: fAsna teu proximo
como a ti mesmo”, encontram-se trés géneros deviddma, por meio
dos olhos, pelos quais as proprias letras saosyistéra, por meio do
espirito humano, pelo qual o proximo, mesmo ausentpensado; a
terceira, por meio do olhar atento da mente, pekl q proprio amor
entendido é contemplado. Destes trés géneros @e,vis primeiro é
conhecido de todos: nele se vé o céu e a ternaed que 0S NOSSOS
olhos neles avistam. Aquele pelo qual se pensamadisades corporais
ausentes também néo € dificil de perceber: cert@nteproprio céu e a
terra, com todas as coisas que neles podemos agemms pensa-los
mesmo na obscuridade. Embora nada vendo com os dihaorpo,
contudo vemos com a alma as imagens corporais, apigerdadeiras,
como as dos proprios corpos que vimos e que retemasemoria, quer
as ficticias, como as que o pensamento pode foriar.facto,
pensamos de um modo diferente em Cartago, que cemos, e em
Alexandria, que ndo conhecemos. O terceiro génereisio, com o
qual é contemplado o amor que entendemos, compreagdelas
realidades que ndo tém imagens semelhantes aaslgsiais ndo sdo o
gue elas sdo. De facto, o homem, a arvore, ou,e@gplaisquer outros
corpos, celestes ou terrestres, se estdo pressudeyistos nas suas
formas, e, se estdo ausentes, sdo pensados nangmagpressas na
alma. E produzem dois géneros de visdo: uma, par dos sentidos do
corpo, outra por meio do espirito no qual essagémsa estdo contidas.
Mas porventura se vé o amor de um modo quando pestente na
forma pela qual existe, e de outro modo quandoasténte em alguma
imagem que lhe seja semelhante? Certamente que Me®. tanto
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qguanto pode ser visto pela mente, ele € visto epr&rio, por uns
mais, por outros menos. Inversamente, se for pengad meio de
alguma imagem corporal, o que se vé ndo é o prépniar.

VII.16. S&o estes os trés géneros de visdes dos quasoisslgo
nos livros precedentes, conforme o assunto o exigmbora nao
tivéssemos indicado o numero delas. Agora, depeisosl termos
explicado brevemente, para o expormos de modo wagomais amplo
— uma vez que a questdo o exige —, devemos attlimsrnomes exatos
e convenientes, para ndo nos demorarmos em costoigunloquios.
Portanto, chamaremos ‘“visdo corporal” ao primeifgrque se
perceciona pelo corpo e se manifesta aos sentidogorais. Ao
segundo, chamaremos “visdo espiritual”, pois tudue nao é corpo e,
contudo, € alguma coisa, chama-se corretamentgtesf certamente
a imagem de um corpo ausente ndo é corpo, embaraesaelhante ao
corpo, e também ndo o € esse mesmo olhar pel@aqusia. O terceiro
chama-se “intelectual”, que vem de “intelecto”. dqeeg chamar-lhe
mental, que vem de “mente”, parece-me demasiadaréds pela
propria novidade do termo.

VII.17. Se desse uma explicacdo mais acurada destes feomos
discurso seria mais extenso e intrincado, nao ltovarcessidade ou ao
menos necessidade peremtdria que o exija. Portargaficiente saber
gue algo se diz “corporal” ou em sentido préprioamdo se refere aos
corpos, ou em sentido metaférico, como quando se<«dele habita
toda a plenitude da divindade corporalment€sl (2, 9). De facto, a
divindade ndo é corpo, mas dado que Paulo chamanatérios do
Antigo Testamento “sombras do que h&a de v@dl(2, 17), por causa da
comparacdo com essas sombras diz que a plenitudigiddade habita
corporalmente em Cristo, porque nele se realiza todque estava
prefigurado naquelas sombras. E assim é ele prépdorpo daquelas
sombras, isto é, ele proprio € a verdade dessasafige do significado
delas. Portanto, tal como essas mesmas figurdsageatn sombras néo
em sentido préprio, mas em sentido figurado, agammbém, quando
Paulo diz que a plenitude da divindade habita catptente em Cristo,
emprega o sentido figurado.

18. O termo “espiritual” diz-se de muitos modos. Daxtd, o
Apéstolo designa por espiritual o préprio corpo dsantos na
ressurreicdo, quando diz: «Semeado corpo animsguseitard corpo
espiritual»(1Cor. 15, 44. E isso porgue esse corpo estara submetido ao
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espirito de modo admiravel, para sua completa inptibilidade e
ligeireza e, sem qualquer necessidade dos alimerigsorais, sera
vivificado unicamente pelo espirito, mas ndo porgaeha a possuir
uma substancia incorporea. E também este corp@goe temos nao
possui a substancia da alma e ndo € o mesmo dueaaapesar de se
chamar “animal”. E igualmente se chama “espiritad ar que
respiramos, ou ao seu sopro, isto €, ao seu motdmeomo se diz no
Salmo: «Fogo, granizo, neve, gelo e espirito dpéstadexSI 138, 8).
E também se chama espirito quer a alma dos animagsonais, quer
do homem, como esta escrito: «Quem sabe se otespds$ filhos do
homem se eleva, e 0 espirito dos animais irracordesce a
profundidade da terra?¢Ecl. 3, 21) E também se chama espirito a
prépria mente racional, onde estd como que o oklhalcha, a qual
pertence a imagem e o conhecimento de Deus. Ryrdigso Apdstolo:
«Renovai-vos no espirito da vossa mente e revestde homem novo,
que foi criado em conformidade com Deu&f. 4, 23-24); e noutro
lugar, acerca do homem interior, diz «que se remm@&onhecimento
de Deus, conforme a imagem daquele que o cri@ab. 3, 10). Tendo
dito igualmente: «Eu proprio sirvo a lei de Deusica mente e sirvo a
lei do pecado com a carné®Bom.7, 25) e recorda a mesma afirmacéo
noutro lugar, ao dizer: «A carne deseja contrapriés, e o espirito
deseja contra a carne, para que nao facais o qreig(Gal. 5, 17), e
ao que chamou mente também designou por espidmb&m Deus é
chamado espirito, como afirma o Senhor no Evangedi®eus é
espirito e os que o adoram devem adora-lo em &spinerdadexJo.
4, 24).

VIII.19 . Esta palavra pela qual designamos “espiritual género
de visdo ndo a derivdmos de nenhum dos modos d@gmde® espirito
gue enunciamos, mas fizemo-lo a partir daquele npuatticular que
encontramos n&pistola aos Corintigsno qual o espirito se distingue
da mente com absoluta evidéncia: «Se eu orar egudf o meu
espirito ora, mas a minha mente nao retira frutb>Cor. 14. 14)
Portanto, com o termo “lingua” entende-se nestarlugie se fala por
meio de significados obscuros e misticos, 0s qusigprimindo o
entendimento da mente, a ninguém edificam, poistasse-do sem se
entenderemPor isso, diz também o Apostolequem fala em linguas
ndo fala aos homens, mas a Deus. De facto, ninguém, mas o
espirito profere mistériosfl Cor. 14. 2). Portanto, fica bastante claro
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que, neste lugar, chama “linguas” onde existemifsgigdos que sao
como imagens e semelhancas das coisas que, para setendidos,
carecem do olhar penetrante da mente. Porém, queiitdee entendem,
diz que estes sinais estdo no espirito, e ndo maemBPai que tenha
dito, mais claramente: «Se louvares em espirito, gde modo
respondera “Amen” a tua acdo de gracas aquele qugaoum lugar
entre 0 povo simples, uma vez que nao entende diges» L Cor. 14,
16)? Portanto, porque também a lingua, isto é, o merdbroorpo que
movemos na boca quando falamos, profere certarsardes das coisas,
mas nao torna presentes as préprias coisas, o dposisando uma
metafora, designou com o termo “lingua” qualqueisséo de sinais,
antes de serem entendidos. Mas quando o inteldcemcar o seu
sentido, o que ¢é proprio da mente, da-se a rewelagdi o
conhecimento, ou a profecia, ou a instrucdo. P, idisse: «Se eu for
ter convosco falando linguas, de que vos aprovejtse ndo vos falasse
por revelagdo, nem ciéncia, nem profecia, nem d@a#» ( Cor. 14, 6)

— isto é, com sinais. Isto ocorre quando, as lingga acrescenta o
entendimento, para que o que seja percebido n&jacapenas com o
espirito, mas também com a mente.

IX.20. Portanto, aqueles a quem o0s sinais se apresantasse
espirito por meio de alguma semelhanca das realdeorporais, ainda
nao possuiriam a profecia, a ndo ser que a mentprisse a sua tarefa
e os sinais fossem também entendidos. Pois sei@ mafeta aquele
que interpretava o que outro tivesse visto, doapedprio que os vira.
Donde se torna evidente que a profecia pertence aaiente do que a
este espirito que, no sentido préprio em que égdadb, € uma
poténcia da alma, inferior & mente, na qual se donnas semelhancas
das coisas corporais. E assim foi maior profeta,Jgpse entendeu o que
significavam aquelas sete espigas e 0s sete e o Farad, que as
viu em sonhos. Pois 0 espirito deste recebeu asmfopara ver a mente
daquele foi iluminada para entender. Por conseguirdquele estava a
linguagem, e neste a profecia; porque naquele &siaproducdo das
imagens das coisas, neste, a interpretacdo dasmmagortanto, €
menos profeta “o0 que s6 vé em espirito, por meiondgens das coisas
corporais”, os sinais das coisas dotadas de siguifi. E € mais profeta
0 que esta dotado apenas “do entendimento delass.dvnaior profeta
€ aquele que possui as duas qualidades, isto gée @& no espirito as
semelhancas das coisas corpdreas dotadas de csidoifie entende o
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seu significado com a acuidade da mente, tal canpdsta a prova e
experimentada a exceléncia do dom profético de édbanie, por um
lado, revelou ao rei o sonho que este tinha vistopor outro, Ihe
mostrou o que ele significava. Por um lado, as naSpimagens
corporais estavam certamente presentes no seut@&pipor outro, o
entendimento delas foi revelado a sua mente. Rorténa partir desta
distincdo que se designa o espirito, conforme digoéstolo: «Hei de
orar em espirito, mas hei de orar também em megtedor. 14, 15),
para indicar, por um lado, que os sinais das caigdermam no espirito
e, por outro, que o entendimento delas se desc@bmente. De acordo
com esta distingdo, dizia eu, designaremos agora“‘gmpiritual” o
género de visbBes pelo qual pensamos na alma agm®aps corpos,
mesmo dos ausentes.

XV.21. A visao intelectual que é prépria da mente é dsma
excelente. Nem me ocorre ao pensamento que o téntedecto” se
possa dizer de varios modos, como vimos que o iEspém muitos
modos de ser designado. Pois quer o designemostetectual, quer
por inteligivel, o significado é o mesmo. Emborguals tenham querido
encontrar alguma diferenca entre intelectual digitel, dizendo que
“inteligivel” é a propria realidade que sé pode gercebida pelo
entendimento, e que intelectual é a mente, quenédatéMas se existe
uma realidade que sO possa ser vista com o inbedech ela propria ser
intelecto, isso é uma magna e dificil questdo. Ml que ndo havera
ninguém que pense ou diga que existe uma realigaeeonhece com
o intelecto e que ela propria ndo possa ser cotiedeimbém com o
intelecto. Certamente que a mente ndo se vé aeraoosm a mente.
Portanto, porque pode ser vista, € inteligivel oEgpe vé, é intelectual,
de acordo com a distingdo feita. Por conseguinéeaddo de lado
aquela dificilima questdo — se existe algo que goapenas ser
entendido e que ndo entenda -, agora designamogerosos
“intelectual” e “inteligivel” com 0 mesmo signifida.

Xl. 22. Para que a razdo se eleve das realidades iderias
superiores, estes trés géneros de visdo — corgsfaljtual e intelectual
— devem ser considerados separadamente. Ja apresent
anteriormente um exemplo de como, numa Unica afifima se
verificavam os trés géneros de visdo. De factondoae |é: «<Amaras o
teu proximo como a ti mesmoM{ 22, 39), veem-se corporalmente as
letras, pensa-se espiritualmente no proximo e oolEese
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intelectualmente o amor. Mas, por um lado, na atigé&tas letras, elas
podem ser pensadas espiritualmente, e por outroprasenca do
proximo, ele pode ser visto com os olhos do cotpeersamente, o
amor ndo pode ser captado na sua substancia petssdo corpo, nem
pode ser pensado em espirito por uma imagem gaasgmelhanca de
um corpo, mas s6 pode ser percebido e conhecidoacomnte, isto é,
com o intelecto. A visao corporal ndo preside ceeigte a nenhum dos
outros géneros de visdo, mas 0 que se experimenmtanpio dela
apresenta-se a visao espiritual, como se estadm®si Com efeito,
guando algo é captado com os olhos, a sua imagexdupise
imediatamente no espirito. Mas ndo se reconhecelquee produziu a
ndo ser quando, tendo afastado os olhos daquilovigueos por meio
dos olhos, encontrarmos a sua imagem no espirise. fiér um espirito
irracional, por exemplo, uma ovelha, até aqui tamhb#s olhos lho
anunciam. Mas se a alma é racional, eles tambénmcamm ao
intelecto, que preside ao espirito — de modo gei@gsilo que os olhos
captaram e anunciaram ao espirito para que, a patés, produzisse
uma imagem, for sinal de alguma coisa, 0 intelegto entenda
imediatamente o que significa, ou o indague. Porguhum sinal pode
ser entendido ou investigado, a ndo ser por enclagoente.

23. O rei Baltasar viu os dedos de uma mao que esgrevia
parede e imediatamente se imprimiu no espirito,np@io dos sentidos
do corpo, a imagem dessa realidade, produzida rmente. E uma
vez passada e transcorrida a propria visdo, elangreceu no
pensamento. Via-a em espirito e ndo a compreekdesse sinal ndo
tinha sido ainda compreendido, quando se produaipocalmente e
aparecia aos olhos do corpo. Contudo, ja entengiaega um sinal de
algo e entendia-o por encargo da mente. E quandsstigava o que
significaria, certamente também era a propria megoee realizava esta
indagacdo. Mas néo o tendo descoberto, fez comgrabamiel, o qual,
com a mente iluminada pelo espirito profético, leweao conturbado
rei 0 que era pressagiado com aquele sinal. Par deste género de
visdo que é proprio da mente, ele proprio foi ofgtey mais do que o
rei, que vira corporalmente um sinal produzido oocapmente, e depois
de a imagem dele ter passado, pensando, o viapfiGt@se ndo podia
obter qualquer entendimento sendo o de conheceeguem sinal e
indagar o que significaria (cfRan 5, 5-28).
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24. Pedro, num éxtase da mente, viu descer do céteaipiente
repleto de animais diversos, numa toalha presaquatro pontas,
guando ouviu uma voz que dizia: «<Mata e come». Quaatomou aos
sentidos, refletia sobre a visdo. Nisto, o espaitanciou-lhe a chegada
dos homens que Cornélio enviara, dizendo: «Eis lidfeens que te
procuram. Levanta-te, pois, desce e vai com elashssitar, porque fui
eu que os envieipAct. 10, 20) Tendo ele chegado junto de Cornélio,
explicou o que entendera da visdo, quando ouvifdo«chames impuro
ao que Deus purificougAct. 10, 15). E ele préprio a explicou, dizendo:
«Deus mostrou-me que a nenhum homem se ha-de chamarou
impuro» @Act. 10, 28). Portanto, enquanto via aquela toalharadpa
dos sentidos do corpo, e aquelas vozes, que diziarata e come», e
«ndo chames impuro ao que Deus purificou», certeenescutava em
espirito. Porém, tendo regressado aos sentidosodm,cretinha no
mesmo espirito, pela memoria, isso mesmo que tiidta e ouvido, e
pensando, distinguiu-o claramente. Todas eram ingmge corpos, e
nao realidades corporais, quer as que primeiramenta visto no
proprio éxtase, quer as que depois recordava epanklas, quando as
analisava e indagava para compreender aqueles,sasasie esforco era
um ato da mente, mas sem obter resultado, até keefdram
anunciados os homens que vinham da parte de CarriEéindo-se
acrescentado a esta visdo corporal também a voEsg@ito Santo,
novamente em espirito foi-lhe dito: «vai com eldgesta visdo, por um
lado o espirito tinha-lhe mostrado o sinal e pdraimprimira nele as
vozes. E a sua mente, auxiliada pela inspiracaioalientendeu o que
significavam todos aqueles sinais. Consideradostatente estes
factos e outros semelhantes, torna-se evidenteaquisdo corporal se
refere & espiritual, e que esta mesma visdo asgirge refere a
intelectual.

XIl. 25. Quando, permanecendo em estado de vigilia, a nossa
mente ndo estd separada dos sentidos corporaispsisavisao corporal
e distinguimo-la da viséo espiritual, pela qualgznos em imagens 0s
corpos ausentes, quer os que conhecemos, recordargila memoria,
guer os que ndo conhecemos e contudo existem, e gagirito forma
de alguma maneira no proprio pensamento, quer esngo existem
absolutamente em nenhum lugar, e que a fantasaacriarbitrio da
imaginacdo. De todas estas imagens, distinguimasl gponto as
realidades corporais — que vemos, e que se apaeseadsS NOSSOS
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sentidos corporais — que jamais duvidamos que &gja@sn COrpos e
aquelas imagens dos corpos. Mas quando, por umaemriacao
demasiado intensa do pensamento, ou pela forcandedoenca, (como
costuma acontecer aos frenéticos, quando delirdenfpbre), ou por
interferéncia de qualquer outro espirito, seja lmmmau, as imagens
das coisas corporais se tornam presentes no esmniio se 0s préprios
COrpos se apresentassem aos sentidos corporaisrmargrendo
contudo também a atencédo por parte dos sentidesnpo; neste caso,
as imagens dos corpos que se formam no espiritwviséas como 0s
proprios corpos se veem por meio do corpo. Nessd,caé-se ao
mesmo tempo o homem presente diante dos olhosomerh ausente,
em espirito, como se estivesse diante dos olhosiaEverdade tive a
experiéncia de lidar com pessoas com esta afec@mmprovei que
falavam com os que estavam realmente presentes) ®@tros que nao
estavam, como se estivessem. Voltando a si, ueserafo que viram,
outros ndo o podem fazer. Acontece 0 mesmo nosospnhm
esquecem, outros recordam. Mas quando a atencéspdiito se separa
por completo dos sentidos corporais e é arrebatadap costuma mais
propriamente designar-se “éxtase”. Neste estademmeom os olhos
abertos, ndo se vé absolutamente nenhum corponpgeseja ele qual
for, nem se escuta absolutamente nenhuma voz: ar din alma esta
totalmente nas imagens dos corpos, por meio da @sgiritual, ou nas
realidades incorpéreas, por meio da visdo intesctsem qualquer
representacao de imagens de corpos.

26. Ora, quando ocorre a visdo espiritual, e 0 espirt
inteiramente separado dos sentidos corporais -oahos, ou em éxtase
—, € ocupado pelas imagens dos corpos, se aguelo@nada significa,
entdo trata-se de imagina¢fes da prépria almanassino também os
que permanecem sdos e em estado de vigilia coasidaro
pensamento, sem qualquer movimento de separacacoqm, as
imagens de muitos corpos que nao se apresentaseatidos do corpo.
A verdadeira diferenca esta em que tais imagedgssaguem, por uma
afecdo constante, dos corpos presentes e verdsdegm contréario, se
aguelas imagens significam algo, quer se apreseatsngue dormem,
guer aos que permanecem em estado de vigilia —etidenem que
estes por um lado veem com 0s olhos corpos presentpor outro,
percebem com o espirito as imagens dos ausentas s®rastivessem
diante dos olhos; quer naquela visdo que se chéntase”, estando o
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espirito completamente separado dos sentidos ¢m cgrentdo esse €
um fendmeno admiravel. Mas pode suceder por iméarééa de um

espirito alheio, que manifeste, através deste gaerimagens, aquilo
que ele préprio conhece, aquele com o qual interfquer este as
entenda, quer para que lhe sejam tornadas marsifestaneio de outro.
Pois se tais imagens sdo mostradas, e se certam&ont@odem ser
mostradas pelo corpo, que resta sendo que sejarmans por um

espirito?





